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Restructured Instalment Loan “RIL” Terms and Conditions
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In these terms and conditions, unless the context requires otherwise:

“Amount of Outstanding Indebtedness” means the amount as stated in any notice or communication to you by DBS.
“DBS” means DBS Bank (Hong Kong) Limited, which expression shall include its assigns or successor.

“First Repayment Date” means the date as stated in any notice or communication to you by DBS.

“Hong Kong” means the Hong Kong Special Administrative Region of the People’s Republic of China.

“Monthly Installment Repayment Amount” means the amount as stated in any notice or communication to you by DBS.
“Monthly Repayment Date” means the date as stated in any notice or communication to you by DBS.

“Restructured Installment Loan Account” means the account as stated in any notice or communication to you by DBS.
“Loan” means this Restructured Instalment Loan.

An amount equivalent to the Monthly Installment Repayment Amount must be deposited into the Restructured Installment Loan Account on or before
the Monthly Repayment Date of each month with effect from the First Repayment Date until the Amount of Outstanding Indebtedness is repaid to DBS
in full.

Should a Monthly Repayment Date fall on a day that is not a bank business day, payment of that installment must be made on a bank business day
before the relevant Monthly Repayment Date.

You may at any time repay the Loan to DBS in whole or in part. Repayment in addition to the Monthly Installment Repayment Amount must be made
as multiples of the Monthly Installment Repayment Amount. If you repay the Loan in whole early, the relevant interest shall be calculated up to the
NEXT Monthly Repayment Date and interest accruing after such date will be waived. However, prepayment of the Loan in part will not be entitled to
any interest waiver.

If you default in repayment of any installment or fail to comply with any of the terms and conditions applicable to the Loan, DBS is entitled (but not
obliged) to cancel the Loan and/or declare all or any part of the Loan be immediately due and payable, whereupon any outstanding balance of the
Loan will become immediately due and payable.

DBS may, at its discretion, appoint debt collection agents and/or lawyers for collection of the outstanding balance of the Loan which has become due
and payable or for enforcement of any of DBS’ rights against you. You shall indemnify DBS on demand in respect of all reasonable collection costs
and expenses incurred by DBS. The total collection costs to be recovered shall in normal circumstances not exceed 30% of the amount owing.

The Loan and its repayment mechanism are subject to review by DBS at any time from time to time. DBS reserves the right to amend any of the
terms and conditions applicable to the Loan, cancel the Loan and/or declare that all or any part of the Loan together with accrued interest be
immediately due and payable (whereupon they shall become immediately due and payable) or payable on demand (whereupon they shall
immediately become payable on demand by DBS).

DBS is entitled, at any time and without notice, to combine or consolidate all or any of your accounts maintained with DBS (whether held in your
sole name or jointly with others) and set off or transfer any such amount standing to the credit of any one or more of such accounts in or towards
the satisfaction of the outstanding balance of the Loan and any other amount owed to DBS.

Please note that DBS may supply your personal data collected in the course of or in connection with the Loan to TransUnion Limited (or any other
credit reference agency DBS may designate from time to time) and/or, in the event of any default in repayment, debt collection agencies and/or
lawyers. The record retained by a credit reference agency of the debt restructuring arrangement made pursuant to these terms and conditions and
any of your other credit transactions with DBS may be revealed to other authorized institutions in Hong Kong and have an adverse impact on your
future application for credit/loan facilities.

If you are a borrower of or mortgagor for a secured loan granted by DBS, before you redeem or refinance the secured loan, you must have repaid
the Loan in full.

You shall pay DBS a handling charge as set out in the Bank Charges Schedule in force from time to time, for each repayment returned for lack of
available funds. You authorise DBS to debit my Loan account any such amounts so payable.

Communications delivered personally or sent by post will be deemed to have been delivered to you (where delivered personally) at the time of
personal delivery or on leaving it at such address, or (where sent by post) 48 hours after posting. If any of your personal details (including my
address, employment, permanent residence or telephone number) has been changed, you will promptly inform DBS in writing. You shall also notify
DBS promptly in writing of any difficulty in repaying any indebtedness or in meeting any payment to DBS arising from the Loan.

No failure, act, omission or delay by DBS to exercise or enforce any right shall operate as a waiver of such right, nor will any single, partial or
defective exercise of any right prevent any other or further exercise of it or the exercise of any other right.

These terms and conditions:

(a) are personal to you and your rights or obligations may not be assigned by you, but DBS may assign or otherwise dispose of all or any of its rights
and obligations hereunder,

(b) shall be binding upon your executors, administrators and personal representatives; and

(c) shall be governed by and construed in accordance with the laws of Hong Kong and shall not operate so as to exclude or restrict any liability, the
exclusion or restriction of which is prohibited by the laws of Hong Kong, and if they contain any provision which is invalid for any reason, shall be
ineffective only to the extent of such invalidity, which shall not affect the validity of the remaining terms and conditions.

You agree to be bound by the terms relating to tax reporting, withholding and associated requirements specified in the Tax Requirements Notice
from time to time issued by DBS, which are incorporated by reference into and shall form part of these terms and conditions. A copy of the Tax
Requirements Notice is available on request at DBS’ branches or from the website (www.dbs.com/hk).

You agree that a person who is not a party to these terms and conditions may not enforce any of its provisions under the Contracts (Rights of
Third Parties) Ordinance (Cap 623 of the Laws of Hong Kong).

17. (a) As a licensed bank, DBS is subject to certain limitations on advances to persons related to the directors, employees, controllers or minority

shareholder controllers of DBS, its subsidiaries or Affiliates (“Connected Persons”). Unless otherwise declared or disclosed to DBS, you hereby
confirm to DBS that you are not a Connected Person. You undertake to immediately advise DBS in writing upon becoming a Connected Person at
any time while the Loan or other indebtedness to DBS is outstanding. (b) For the purpose of this clause 17, the following terms shall have the
following definition:

“controllers” and “minority shareholder controllers” shall have the meanings used within section 83 of the Banking Ordinance (Cap 155 of the Laws
of Hong Kong);


http://www.dbs.com/hk
http://www.dbs.com/hk

“Subsidiary” shall have the meaning ascribed to it in the Companies Ordinance (Cap 622 of the Laws of Hong Kong); and

“Affiliates” in respect of a party, means any other legal entity, directly or indirectly controlling or controlled by or under the direct or indirect
common control with that party and “control” in this definition means (i) the direct or indirect ownership of 50% or more of the voting share
capital of a party; or (ii) the entitlement to exercise, or control the exercise of 50% or more of the voting power of a party; or (iii) the ability of
a party (whether directly or indirectly and whether by ownership of share capital, possession of voting power, contract or otherwise) to direct
the management and policies of another party or to control the composition of the other party’s board of directors or equivalent body.

18. If there is any inconsistency between the English and Chinese versions of these terms and conditions, the English version shall prevail.
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